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I. ВВЕДЕНИЕ
1. Co времени издания доклада Генерального секретаря (A/40/232-E/1985/40/Add.2) 
ответы бьши получены от следующих государств: Боливии, Германской Демократической
Республики, Израиля, Польши, Португалии, Сирийской Арабской Республики и 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии 1/.

II. РЕЗШЕ ЗАМЕЧАНИЙ, ПРЕДСТАВЛЕННЫХ ГОСУДАРСТВАМИ
2. Правительство Боливии подчеркнуло, что Конституция и другие законы страны 
запрещают подобную практику и гарантируют свободу вероисповедания и политической 
идеологии, а также равенство прав и обязанностей без различия расы. Оно также 
подтвердило, что Боливия является участником международных документов в области 
прав человека и что они соблюдаются конституционным правительством страны.
3. Германская Демократическая Республика заявила, что она разделяет глубокую 
обеспокоенность в связи с тем, что по-прежнему существуют группы и организации, 
проповедующие тоталитарную идеологию и практику, такие как нацизм и фашизм, и идеи 
использования такой идеологии для сохранения своей власти и социальных привилегий. 
Правительство заявило также, что преступления, совершаемые расистами Южной Африки, 
ничем не отличаются от преступлений фашистских главарей и что в определенных 
странах все еще имеются группы, которые препятствуют применению эффективных мер 
против незаконного расистского режима в отношении стратегических, политических, 
экономических и военных вопросов. Правительство отметило, что в Германской 
Демократической Республике а) законы, юридическая практика и сам характер подлинно 
демократической системы обеспечивают условия, необходимые для того, чтобы 
тоталитарная идеология и практика не смогли получить какой-либо поддержки или стать 
влиятельной силой на её территории; Ь) первоочередное внимание постоянно 
уделяется тому, чтобы молодое поколение хорошо знашо уроки истории, а также тому, 
чтобы воспитывать молодых людей в духе приверженности делу сохранения мира, 
устранения угрозы ядерной войны, прекращения гонки вооружений и отказа от 
проведения любой политики с позиции силы, а также делу плодотворного сотрудничества 
между всеми странами и народами в условиях мира.
4. В заключение правительство Германской Демократической Республики вновь 
заявило, что до тех пор, пока фашизм во всех его формах или проявлениях не будет 
искоренен из жизни человечества, государства - члены Организации Объединенных Наций 
должны будут, в соответствии с благородными целями и принципами, зафиксированными в 
Уставе Организации Объединенных Наций, принимать эффективные меры для борьбы с этой 
угрозой.
5. Правительство Израиля сослалось на свои предьщущие замечания по этому вопросу 
(A/39/168/Add.2-E/1984/39/Add.2, пункты 6-15).

1/ С полными текстами ответов, полученных от правительств, можно 
ознакомиться в архивах Секретариата Организации Объединенных Наций.
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6. Правительство Польши заявило, что а) несмотря на людские и материальные 
потери, понесенные Польшей в результате преступной агрессии и действий фашизма, 
народ Польши не сдался и с первого дня войны в Европе поднялся на неравную, но 
столь необходимую борьбу против нацизма и фашизма, защищая свою свободу и свободу 
других народов; Ь) Польша придает большое значение ознакомлению своего молодого 
поколения с подлинными фактами, вскрывающими суть нацизма и фашизма, наглядными 
проявлениями которой являются невыразимые страдания, причиненные ее народу в ходе 
второй мировой войны, с тем чтобы воспитать у молодежи бдительность, необходимую 
для того, чтобы недопустить возрождения этого явления; с) в школах, книгах и 
средствах массовой информации Польши постоянно говорится о том, что во время второй 
мировой войны народы и государства с различными социальными и идеологическими^ 
системами и взглядами на мир объединились для совместной борьбы и сотрудничества, с 
тем чтобы отстоять свободу и независимость, человеческое достоинство и основные 
человеческие ценности и что они основали всемирную организацию для того, чтобы 
избавить человечество от бедствий войны и вновь подтвердить свою веру в основные 
права человека, в достоинство и значимость человеческой личности.
7. Правительство Польши заявило также, что а) по его мнению, государства-члены 
должны незамедлительно и добросовестно осуществить резолюцию 39/114 от 14 декабря 
1984 года, а также предьщущие резолюции по этому вопросу; Ь) оно испытывает 
глубочайшую обеспокоенность в связи с тем, что, с одной стороны, положения этих 
резолюций игнорируются некоторыми правительствами, а с другой - существуют и 
активизируют свою деятельность группы и организации, в том числе нацистские, 
фашистские и неофашистские, которые проповедуют тотгипитарную идеологию и практику;
с) покровительство, которым пользуются такие группы, создает препятствия на пути 
установления дружественных отношений между государствами; d) необходимо 
незамедлительно принять эффективные меры против распространения идей, основанных на 
расовом превосходстве или ненависти, а также против пропаганды войны, включая 
нацистскую, фашистскую и неофашистскую идеолгию.
8. Правительство Польши указало, что а) Польша приняла меры, направленные на 
наказание военных преступников уже в августе 1944 года; Ь) исходя из 
необходимости отдельного правового регулирования вопросов, касающихся преступлений 
против мира, человечества и военных преступлений, на долгосрочной основе, 
министерство юстиции Польши подготавливает в настоящее время новый всеобъемлющий 
проект закона о преступлениях против мира и человечества, а также о военных 
преступлениях.
9. Правительство Польши отметило, что а) все граждане Польши независимо от их 
национального происхождения, расы или религии имеют равные права во всех сферах 
государственной, политической, экономической, социальной и культурной жизни;
Ь) запрещается пропаганда ненависти или презрения, провоцирование разногласий 
или унижение человека на основе различий по признаку, национальности, расы и 
религии; с) положения действующего уголовного кодекса предусматривают в этой 
связи строгие санкции, в первую очередь в отношении тех, кто публично проповедует 
вражду на основе национальных, этнических, расовых или религиозных различий или 
публично отстаивает подобные идеи.
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10. В заключение правительство Польши заявило, что на международном уровне 
необходимо принять более эффективные меры, направленные против нацизма, фашизма, 
неофашизма и связанных с ними идеологий, основанных на расовой нетерпимости, 
ненависти и терроре, в том числе; а) обеспечить всеобщее присоединение к 
международно-правовым документам, таким как Международные пакты о правах человека. 
Конвенция о неприменимости срока давности к военным преступлениям и преступлениям 
против человечества. Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой 
дискриминации, Конвенция о предупреждении преступления геноцида и наказании за него 
и Международная конвенция о пресечении преступления апартеида и наказании за него; 
Ь) расширить сотрудничество между государствами-членами в вопросах обнаружения 
судебного преследования и вьщачи нацистских преступников, которые в некоторых 
странах все еще находятся на свободе и не понесли заслуженного наказания; с) 
обеспечить, чтобы нынешние проявления нацистской, фашистской и неофашистской 
идеологии и практики, которые представляют собой серьезную угрозу миру и правам 
человека, были также объявлены наказуемыми по закону всеми государствами-членами.
11. Правительство Португалии указывает, что а) статья 46-1 Конституции Португалии 
1976 года гласит:

"Граждане имеют право свободно и без особого на то разрешения создавать любые 
объединения, если их цели не заключаются в подстрекательстве к насилию и не 
противоречат уголовному законодательству".

Вместе с тем, в пункте 4 той же статьи говорится:
"Запрещается создание вооруженных объединений или объединений военного типа, 
военизированные или полувоенные организации, а также организации, которые 
проповедуют фашистскую идеологию";

Ь) именно эта идея заложена в законе № 64/78 от 6 октября 1978 года, где речь 
идет о фашистских организациях и детализируется запрет, уже предусмотренный в 
пункте 4 статьи 46 Конституции; с) оно могло бы также обратить внимание на 
стремление не допустить создание фашистских организаций, сославшись на ту оговорку, 
которую португальское государство сформулировало в отношении статьи 11 Европейской 
конвенции о правах человека в момент ее ратификации. Это было сделано - учитывая, 
что данная статья не противоречит запрету организаций такого типа, - в соответствии 
с пунктом 4 статьи 46 Конституции Португалии.
12. Правительство Португалии, кроме того, отмечает а) что в то же время 
необходимо подчеркнуть, что конституционное запрещение, содержащееся в пункте 4 
статьи 46 касается лишь свободы объединений, и на него нельзя ссыпаться в целях 
ограничения свободы выражения мнения; Ь) что в статье 186 уголовного кодекса 
говорится, что "лицо, которое пропагандирует и постоянно разжигает ненависть к, 
какому-либо народу с целью развязывания войны, подлежит тюремному заключению ца 
срок от шести месяцев до трех лет"; с) что в уголовном законодательстве ософе 
внимание также уделено преступлениям геноцида и расовой дискриминации. Они / 
предусмотрены в разделе уголовного кодекса Португалии, посвященного преступле+^ям 
против мира и человечества.
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13. В заключение правительство отмечает, что Португалия ратифицировала и 
присоединилась, среди прочих, к следующим международным договорам;

a) Международному пакту о гражданских и политических правах;
b ) Факультативному протоколу к Международному пакту о гражданских и 

политических правах;
c) Международному пакту об экономических, социальных и культурных правах;
d) Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминаций.

14. Правительство Сирийской Арабской Республики заявляет, что в соответствии с 
принципами, закрепленными в Конституции Сирии, и согласно положениям, содержащимся 
в международных документах, таких как Международная конвенция о ликвидации всех 
форм расовой дискриминации. Международная конвенция о пресечении преступления 
апартеида и наказании за него, правительство и народ Сирийской Арабской Республики 
сохраняют твердую приверженность борьбе против всех форм расизма и расовой 
дискриминации.
15. Сирийская Арабская Республика придерживается мнения, что люди не могут в 
полной мере пользоваться своими правами человека и основными свободами на основе 
равенства, если все они не могут в равной степени пользоваться достижениями 
социально-экономического прогресса. Правительство считает также, что нацистская и 
неофашистская деятельность и другие формы тоталитарной идеологии и практики, 
основывающиеся на расовой нетерпимости, ненависти и терроре, способствуют 
увеличению разрыва между богатыми развитыми странами и бедными наименее развитыми 
странами с целью обеспечить выживание эксплуататорских империалистических и 
расистских систем. В заключение правительство выразило свою убежденность, что 
наиболее эффективным средством борьбы с расизмом и фашизмом является взаимная 
солидарность народов третьего мира.
16. Правительство Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии 
заявило, что в своих замечаниях по поводу резолюции 38/99 Генеральной Ассамблеи от 
16 декабря 1983 года оно ясно заявило, что, по его мнению, вместо того, чтобы 
сосредотачивать свое внимание на оставшихся в прошлом исторических примерах 
тоталитаризма, международному сообществу следует обратить внимание на ту угрозу, 
которую несет тоталитаризм человеческому развитию и личности и которая существует в 
настоящее время, с тем чтобы не допустить причинения по вине тоталитаризма 
страданий, сходных с теми, причина которых кроется в существовавших ранее формах 
государственного тоталитаризма.
17. Правительство отметило также, что общим для тоталитаристских режимов является 
абсолютное отношение к своим гражданам, проявляющееся, например, в отказе признать 
за своими гражданами субъективные права, предоставить им какую-либо возмоэиость 
изъявлять свое несогласие или допустить свободный поток информации, который бы 
позволил их гражданам самостоятельно принимать решения.
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18. В заключение правительство указало, что международное сообщество должно 
определить все формы подобного проявления тоталитаризма и призвало все тоталитарные 
правительства, которые не предоставляют своим гражданам возможности свободно 
осуществлять их права в соответствии с Международными пактами, соблюдать принятые 
ими в этой связи обязательства.


